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. Introduccion

1.  En su tercera sesion plenaria, celebrada el 21 de septiembre de 2007, la
Asamblea General, por recomendacion de la Mesa, decidio incluir en el programa de
su sexagésimo segundo periodo de sesiones el tema titulado “Financiacion de la
Mision de las Naciones Unidas en la Republica Democrética del Congo” y asignarlo
ala Quinta Comision.

2. LaQuinta Comision examind €l tema en sus sesiones 412y 512 celebradas los
dias 15 de mayo y 13 de junio de 2008. Las declaraciones y observaciones
formuladas en el curso del examen del tema por la Comision se reflgjan en las actas
resumidas pertinentes (A/C.5/62/SR.41 y 51).

3. Parasu examen del tema, la Comisién tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la gjecucién del presupuesto de la
Misién de las Naciones Unidas en la Republica Democrética del Congo para €l
periodo comprendido entre el 1° de julio de 2006 y € 30 de junio de 2007
(A/62/737);

b) Informe del Secretario General sobre el presupuesto de la Misién de las
Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo para el periodo
comprendido entre el 1° de julio de 2008 y el 30 de junio de 2009 (A/62/755);

c) Informe conexo de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto (A/62/781/Add.8).
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Examen del proyecto deresolucion A/C.5/62/L .48

4. En su 512 sesion, celebrada el 13 de junio, la Comision tuvo ante si un
proyecto de resolucién titulado “Financiacién de la Mision de las Naciones Unidas
en la Republica Democrética del Congo” (A/C.5/62/L.48), presentado por el
Presidente tras la celebracion de consultas oficiosas coordinadas por el
representante del Canada.

5. Antes del examen del proyecto de resolucion, el Secretario de la Comision
corrigié oralmente el proyecto de resolucién como sigue:

a) En el parafo 1 de la parte dispositiva, se afiadié la palabra “y” después
de lafecha“30 de junio de 2006” y se suprimio lafrase “y 62/

b) En el parafo 20 de la parte dispositiva, se aiadié la palabra “y” después
de “60/266" y se suprimié lafrase “y 62/

6. En la misma sesion, la Comisién aprobd el proyecto de resolucion
A/C.5/62/L.48, en su forma oralmente corregida, sin proceder a votacion (véase
parr. 7).

08-38384



A/62/869

Recomendacion de la Quinta Comisiéon

7. La Quinta Comision recomienda a la Asamblea General que apruebe el
siguiente proyecto de resolucion:

Financiacion dela Mision de las Naciones Unidas
en la Republica Democratica del Congo

La Asamblea General,

Habiendo examinado los informes del Secretario General sobre la financiacion
de la Misién de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo? y el
informe conexo de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto?,

Recordando las resoluciones del Consejo de Seguridad 1258 (1999), de 6 de
agosto de 1999, y 1279 (1999), de 30 de noviembre de 1999, relativas a despliegue
de personal de enlace militar en la region de la Republica Democratica del Congo y
al establecimiento de la Mision de las Naciones Unidas en la Republica Democrética
del Congo, respectivamente, y las resoluciones posteriores en las que el Consgjo
prorrogé el mandato de la Mision, la mas reciente de las cuales es la resolucion
1794 (2007), de 21 de diciembre de 2007, en la que el Consejo prorrogé el mandato
de laMision hasta el 31 de diciembre de 2008,

Recordando también su resolucion 54/260 A, de 7 de abril de 2000, relativa a
lafinanciacion de la Mision, y sus resol uciones posteriores sobre la cuestion, la mas
reciente de las cuales es la resolucion 61/281, de 29 de junio de 2007,

Recordando ademas su resolucion 58/315, de 1° de julio de 2004,

Reafirmando los principios generales en que se basa la financiacion de las
operaciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz, enunciados en
sus resoluciones 1874 (S-1V), de 27 de junio de 1963, 3101 (XXVIII), de 11 de
diciembre de 1973, y 55/235, de 23 de diciembre de 2000,

Observando con reconocimiento que se han hecho contribuciones voluntarias a
laMision,
Consciente de que es indispensable proporcionar a la Misién los recursos

financieros necesarios para que pueda desempefiar las funciones que le competen en
virtud de las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

1. Pide a Secretario General que confie al Jefe de Mision la tarea de
formular las futuras propuestas presupuestarias de conformidad con todas las
disposiciones de sus resoluciones 59/296, de 22 de junio de 2005, 60/266, de 30 de
junio de 2006, y 61/276, de 29 de junio de 2007, asi como las de otras resoluciones
pertinentes;

2. Toma nota del estado de las contribuciones a la Misién de las Naciones
Unidas en la Republica Democratica del Congo a 31 de marzo de 2008, en
particular las contribuciones pendientes de pago por valor de 343,6 millones de
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ddlares de los Estados Unidos, que constituyen aproximadamente el 7% del total de
las cuotas, observa con preocupacion que solo treinta 'y seis Estados Miembros han
pagado integramente sus cuotas e insta a todos los demas Estados Miembros, en
particular alos que estan en mora, a que paguen las cuotas que adeudan;

3. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros que han pagado
integramente sus cuotas e insta a todos los demas Estados Miembros a que hagan
todo lo posible por pagar integramente sus cuotas parala Misién;

4. Expresa preocupacion por la situacion financiera de las actividades de
mantenimiento de la paz, en particular con respecto a reembolso de las sumas
adeudadas a los paises que aportan contingentes, que soportan una carga adicional
debido al atraso de los Estados Miembros en el pago de sus cuotas,

5. Expresa preocupacion también por las demoras a que ha tenido que hacer
frente el Secretario General a la hora de desplegar algunas misiones recientes de
mantenimiento de la paz, en particular en Africa, y de proporcionarles recursos
suficientes;

6. Hace hincapié en que todas las misiones de mantenimiento de la paz, en
curso y futuras, deben recibir un trato igual y no discriminatorio con respecto a las
disposiciones financieras y administrativas;

7.  Hace hincapié también en que deben proporcionarse recursos suficientes
a todas las misiones de mantenimiento de la paz para que cumplan sus mandatos
respectivos con eficaciay eficiencia;

8.  Pide nuevamente al Secretario General que haga el maximo uso posible de
las instalaciones y el equipo de la Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi
(Italia) afin de reducir al minimo el costo de las adquisiciones parala Misién;

9. Hace suyas las conclusiones y recomendaciones que figuran en el
informe de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto?,
con sujecion a lo dispuesto en la presente resolucion, y pide al Secretario General
gue vele por su cabal aplicacion;

10. Decide crear dos puestos de categoria P-3 para el Equipo de Conducta y
Disciplina y un puesto de categoria P-3 que se financiara con cargo a personal
temporario general;

11. Decide también no suprimir los ocho puestos de categoria P-3 y los dos
puestos de oficial nacional de la Seccion de Proteccion del Nifio, y pide a Secretario
General que hagatodo lo posible por llenar todas las vacantes en dicha Seccién;

12. Observa con preocupacion que la Misién sigue teniendo una elevada tasa
de vacantes y de rotacion del personal, e insta a Secretario General a que asegure la
pronta contratacion de personal para todos los puestos a fin de asegurar €l
cumplimiento del mandato, en particular durante las préximas elecciones;

13. Reconoce con satisfaccion que el uso del centro logistico de Entebbe
(Uganda) ha resultado eficaz en funcién de los costos y ha redundado en economias
para las Naciones Unidas, y celebra la ampliacion de dicho centro para que preste
apoyo logistico a las operaciones de mantenimiento de la paz en la region y siga
contribuyendo a la mejora de su eficiencia y capacidad de respuesta, teniendo en
cuenta los esfuerzos que se estan realizando en ese sentido;
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14. Observa que las misiones han cooperado entre si en la blsqueda de
nuevas posibilidades de obtener mayores sinergias en el uso de los recursos de la
Organizacion, estudiando, entre otros, el concepto de una base regional de apoyo en
Entebbe para la Mision de las Naciones Unidas en la Republica Democréatica del
Congo, la Oficina Integrada de las Naciones Unidas en Burundi y la Mision de las
Naciones Unidas en el Sudan, teniendo presente que cada mision debe encargarse de
preparar y €ecutar su propio presupuesto y de controlar sus bienes y operaciones
logisticas;

15. Decide crear el puesto de auxiliar de coordinacion (Servicio Movil) para
la Oficina del Representante Especial Adjunto;

16. Decide también crear el puesto de oficial administrativo (P-3) en la
Oficina del Representante Especial;

17. Subraya que los puestos temporarios necesarios para las elecciones
locales serviran exclusivamente a ese fin y que el despliegue se adecuara a
calendario de las elecciones;

18. Pide a Secretario General que asegure una estrecha coordinacién con el
equipo de las Naciones Unidas en el pais a fin de lograr la mancomunacién de
esfuerzos para prestar apoyo a las elecciones locales que se celebraran
proximamente en la Republica Democrética del Congo;

19. Toma nota del parrafo 23 del informe de la Comision Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto y recuerda el parrafo 17 de la seccion |1
de su resolucion 61/244, de 22 de diciembre de 2006, donde reconocia que la
interaccion del personal de las Naciones Unidas con la poblacién local en el terreno
es esencial y que los conocimientos de idiomas constituyen un elemento importante
de los procesos de seleccion y capacitacion y, en consecuencia, afirmaba que el
correcto dominio del idioma o los idiomas oficiales que se hablan en el pais de
residencia debia tenerse en cuenta como ventgja adicional en esos procesos;

20. Pide a Secretario General que asegure la cabal aplicacion de las
disposiciones pertinentes de sus resol uciones 59/296, 60/266 y 61/276;

21. Pidetambién al Secretario General que tome todas las medidas necesarias
para que laMision se administre con el maximo de eficienciay economiga;

22. Pide ademas a Secretario General que, a fin de reducir €l costo de
emplear a personal del cuadro de servicios generales, siga haciendo lo posible por
contratar a personal local para ocupar los puestos del cuadro de servicios generales
de la Mision, en consonancia con las necesidades de ésta;

Informe de gecucion financiera correspondiente al periodo comprendido
entreel 1° dejulio de 2006 y el 30 de junio de 2007

23. Toma nota del informe del Secretario General sobre la gecucion
financiera de la Mision correspondiente al periodo comprendido entre el 1° de julio
de 2006 y el 30 de junio de 20073;
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Estimaciones presupuestarias cor respondientes al periodo comprendido
entreel 1° dejulio de 2008 y el 30 de junio de 2009

24. Decide consignar en la Cuenta Especial para la Misién de las Naciones
Unidas en la Republica Democratica del Congo la suma de 1.242.729.000 ddlares
para el periodo comprendido entre el 1° de julio de 2008 y el 30 de junio de 2009,
gue incluye 1.187.676.400 ddlares para el mantenimiento de la Mision, 47.991.000
ddlares para la cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz y
7.061.600 ddlares parala Base Logistica de las Naciones Unidas;

Financiacion de la consignacion

25. Decide también prorratear entre los Estados Miembros la suma de
621.364.500 ddlares para el periodo comprendido entre el 1° de julio y el 31 de
diciembre de 2008, de conformidad con los niveles actualizados en su resolucion
61/243, de 22 de diciembre de 2006, y teniendo en cuenta la escala de cuotas
para 2008 establecida en su resolucién 61/237, de 22 de diciembre de 2006;

26. Decide ademas que, de conformidad con lo dispuesto en su resolucion
973 (X), de 15 de diciembre de 1955, se deduzcan de las sumas resultantes del
prorrateo entre los Estados Miembros indicado en el parrafo 25 supra las partes que
les correspondan de la suma de 14.584.200 ddlares en el Fondo de Nivelacion
de Impuestos, suma que se compone de los ingresos estimados por concepto de
contribuciones del personal aprobados para la Mision, por valor de 11.999.600
dolares, la parte que corresponda a la Mision en el prorrateo de los ingresos
estimados por concepto de contribuciones del personal aprobados para la cuenta de
apoyo, por valor de 2.305.600 ddlares, y la parte que corresponda a la Misién en el
prorrateo de los ingresos estimados por concepto de contribuciones del personal
aprobados para la Base Logistica de las Naciones Unidas, por valor de 279.000
dodlares;

27. Decide prorratear entre los Estados Miembros la suma de 621.364.500
délares para €l periodo comprendido entre el 1° de enero y el 30 de junio de 2009, a
razén de 103.560.750 dolares por mes, de conformidad con los niveles actualizados
en su resolucion 61/243 y teniendo en cuenta la escala de cuotas para 2009, que
figura en su resolucion 61/237, siempre que el Consejo de Seguridad decida
prorrogar €l mandato de la Misién;

28. Decide también que, de conformidad con lo dispuesto en su resolucion
973 (X), se deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo entre los Estados
Miembros indicado en el parrafo 27 supra la partes que les correspondan de la suma
de 14.584.200 dodlares en el Fondo de Nivelacion de Impuestos, suma que se
compone de los ingresos estimados por concepto de contribuciones del personal
aprobados para la Mision, por valor de 11.999.600 ddlares, la parte que corresponda
alaMision en el prorrateo de l0s ingresos estimados por concepto de contribuciones
del personal aprobados para la cuenta de apoyo, por valor de 2.305.600 ddlares, y la
parte que corresponda a la Mision en el prorrateo de los ingresos estimados por
concepto de contribuciones del personal aprobados para la Base Logistica de las
Naciones Unidas, por valor de 279.000 dodlares;

29. Decide ademas que, en el caso de los Estados Miembros que hayan
cumplido sus obligaciones financieras con la Misién, se deduzcan de las sumas
resultantes del prorrateo indicado en el parafo 25 supra las partes que les
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correspondan del saldo no comprometido y de otros ingresos, que ascienden a un
total de 61.577.300 ddlares, en relacion con el gjercicio econémico terminado el 30
de junio de 2007, de conformidad con los niveles actualizados en su resolucion
61/243 y teniendo en cuenta la escala de cuotas para 2007, que figura en su
resolucion 61/237;

30. Decide que, en el caso de los Estados Miembros que no hayan cumplido
sus obligaciones financieras con la Mision, se deduzcan de sus obligaciones
pendientes de pago las partes que les correspondan del saldo no comprometido y de
otros ingresos, que ascienden a un total de 61.577.300 ddlares, en relacion con el
gjercicio econdmico terminado el 30 de junio de 2007, de conformidad con las
modalidades previstas en el parrafo 29 supra;

31. Decide también que la suma de 1.225.500 dodlares, que representa el
aumento de los ingresos estimados por concepto de contribuciones del personal
correspondientes al gjercicio econdmico terminado el 30 de junio de 2007, se afiada
alas sumas acreditables con cargo a la cantidad de 61.577.300 ddlares a que se hace
referencia en los parrafos 29 y 30 supra;

32. Subraya que ninguna misién de mantenimiento de la paz debe financiarse
tomando en préstamo fondos de otras misiones de mantenimiento de la paz en curso;

33. Alienta al Secretario General a que siga tomando nuevas medidas para
garantizar la proteccion y la seguridad de todo el personal que participaen laMision
bajo los auspicios de las Naciones Unidas, teniendo presentes los parrafos 5y 6 de
laresolucién 1502 (2003) del Consejo de Seguridad, de 26 de agosto de 2003;

34. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a la Mision, tanto en
efectivo como en forma de servicios y suministros que sean aceptables para el
Secretario General, las cuales se administraran, segun proceda, con arreglo a
procedimiento y las précticas establecidos por la Asamblea General;

35. Decide incluir en el programa provisional de su sexagésimo tercer
periodo de sesiones el tema titulado “Financiacion de la Mision de las Naciones
Unidas en la Republica Democrética del Congo”.




